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Weit mehr als nur ein Jubilaumsbuch

Diverse Autorinnen und Autoren, Quellen, funtaunas, fonti zur Ge-
schichte des Kantons Graubinden. Aus Anlass des Jubilaums «200
Jahre Kanton Graubinden 1803-2003» herausgegeben von Silvio
Farber, Silvio Margadant und Silva Semadeni, 133. Jahrbuch der
Historischen Gesellschaft Graublnden, Chur 2003, 408 Seiten mit
zahlreichen Farb- und s/w-Abbildungen sowie einem Personen-,
Orts- und Sachregister, ISSN 1423-3029, 72.- Franken.

Zwar kommt es eigentlich ganz bescheiden als 133. Jahrbuch der
Historischen Gesellschaft von Graubiinden (HGG) daher, aber
der kiirzlich erschienene Quellenband zur Geschichte unseres
Kantons ist bedeutend mehr als ein Jahrbuch, und zwar nicht nur
wegen seines stattlichen Umfangs von tiber 400 Seiten. Hier han-
delt es sich um eine reprisentative Sammlung von geschickt aus-
gewihlten, ausgezeichnet kommentierten und treffend illustrier-
ten Dokumenten aus den letzten zwei Jahrhunderten biindne-
rischer Vergangenheit. Diese grossformatige Publikation ist aber
weit mehr als nur ein Nachschlagewerk fiir den Wissenschafter
und den geschichtsinteressierten Laien, sie ist vor allem auch ein
faszinierendes Lesebuch fir alle Leute, die sich in irgendeiner
Weise fiir Graubilinden und seine Vielfalt interessieren.

Mit der Herausgabe dieser Quellensammlung verfolgte die His-
torische Gesellschaft von Graubiinden gleich einen doppelten
Zweck: Zum einen machte sie sich selbst und dariiber hinaus
ganz Graubiinden ein Geschenk zum Jubilaum der 200-jahrigen
Zugehorigkeit unseres Kantons zur Schweizerischen Eidgenos-
senschaft. Zum andern wollte sie dazu beitragen, die bisher recht
bescheidene Zahl von Quelleneditionen zur Geschichte des 19.
und 20. Jahrhunderts zu erweitern. Und nachdem das Buch vor-
liegt, darf man sagen: Beides ist in vortrefflicher Weise gelungen.
Zwar sind bereits im 4. Band des «Handbuches der Biindner Ge-
schichte» rund 50 kommentierte Quellen zu den beiden letzten
Jahrhunderten verdffentlicht worden. Aber angesichts des gros-
sen Zeitraumes, der Fiille des zur Verfiigung stehenden histori-
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schen Materials sowie der hierzulande bis anhin starken Vernach-
lissigung dieser historiographischen Sparte schien es dennoch
winschenswert, in einem eigentlichen Quellenbuch eine bedeu-
tend grossere Anzahl von wissenschaftlich bearbeiteten Texten
und Bildern zu vereinen.

Ein Herausgeberteam, bestehend aus dem HGG-Prisidenten
Silvio Firber, dem Biindner Staatsarchivar Silvio Margadant und
der Kantonsschullehrerin Silva Semadeni, wurde mit der Reali-
sierung des Projekts beauftragt. Im Verlauf von anderthalb Jah-
ren gelang es diesen drei renommierten Blindner Geschichtsfor-
schern, nicht weniger als 93(!) Autorinnen und Autoren fiir das
Vorhaben zu gewinnen. Dieses unerwartet grosse «Historiker-
potential», das es fiir einmal gesamtbtindnerisch zu nutzen galt,
steuerte insgesamt 230 Text- und Bildquellen bei und versah sie
jeweils mit einem Kommentar. Und etwas verspiirt man sehr gut:
All diese Mitarbeiter haben nicht einfach einen Schreibauftrag
erfiillt, sondern sie haben eine enge Beziehung zur Thematik ih-
rer Texte und Abbildungen.

So entstand ein umfassender und facettenreicher Querschnitt
durch die Biindner Geschichte der letzten zwei Jahrhunderte, um
einiges abwechslungsreicher und aufregender als es der etwas gar
grau geratene Buchumschlag erwarten liesse. Der Alltag der klei-
nen Leute wird dabei ebenso thematisiert wie die Welt der Mich-
tigen und Prominenten. Kommunale Politik steht neben jener
von kantonaler und nationaler Bedeutung. In gleichem Masse
werden sowohl soziale, wirtschaftliche, wissenschaftliche als
auch kulturelle Strukturen aufgezeigt — und selbst sportliche Er-
eignisse wie etwa die Olympischen Winterspiele 1928 in
St. Moritz oder der Engadin Skimarathon finden ihren Nieder-
schlag. Herausragende Momente in der biindnerischen Vergan-
genheit und aussergewdhnliche Leistungen stehen neben den
Zeugnissen von harten Schicksalsschligen und Naturkatastro-
phen wie Dorfbrinden, Lawinenniedergangen oder Hoch-
wassern.

Bei der Auswahl der Quellen liessen sich die Herausgeber nicht
in erster Linie vom Aspekt der alleweil recht zeitgebundenen und
zudem subjektiv empfundenen Wichtigkeit leiten. Sie fragten
sich vielmehr, welches Zusammenspiel von Quellen einen be-
stimmten Zeitraum auf die vielfiltigste und griindlichste Weise
zu reprasentieren vermag. Ein Anliegen war es thnen ausserdem,
die nach wie vor unvollstindige Geschichte der Frauen in Grau-
biinden sichtbarer zu machen. Aber auch den verschiedenen
Biindner Regionen und Sprachen wurde der thnen gebiihrende
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Platz eingeraumt. Die Quellen sind deshalb stets in der Original-
sprache wiedergegeben. Aus gestalterischen Griinden sind die
Kommentare aber nur auf Deutsch geschrieben. Eine kleine Aus-
nahme: Sir Arthur Conan Doyles Bericht tber eine Skitour von
Davos nach Arosa im Mirz 1894 ist urspriinglich in englischer und
nicht in deutscher Sprache erschienen.

Als Sekretdr der Walservereinigung Graubiinden konnte ich mit
Freude feststellen, dass hier gerade auch aus den sonst hie und da
etwas stiefmiitterlich behandelten Walsergebieten Graubiindens die
historischen Quellen in reichem Masse fliessen: So geht es etwa um
das Briickenverzeichnis am Hinterrhein, um den Ausbau der
Prattigauerstrasse anno 1811, um das Bad Fideris im 19. Jahrhun-
dert, um die Fuhrmanns-Sitten im alten Spliigen, um einen Schierser
Scharfschiitzen im Sonderbundskrieg, um den Fang eines lebenden
Gemsbocks durch den St. Antonier Jiger Christian Fliitsch im De-
zember 1863, um einen Brief von Anna Catharina Gredig aus
Safien, die 1875 nach Neuseeland ausgewandert war, um die Edel-
pelztierfarm in Tschiertschen bis hin zur 1929 erbauten
Salginatobel-Briicke von Robert Maillart und den finanziellen Pro-
blemen ums Spanplattenwerk Fideris im Jahre 1996.

So ist «Quellen, funtaunas, fonti zur Geschichte des Kantons Grau-
biinden», obwohl ein Jubilium den Anstoss dazu gab, weit mehr als
nur ein Jubiliumsbuch. Diese haben nimlich die traurige Eigen-
schaft, bald einmal Staub anzusetzen und nur noch dann und wann
zu Nostalgiezwecken hervorgeholt zu werden. Der neue Quellen-
band ist demgegentber ein vortreffliches Arbeitsmittel, ein wert-
volles Nachschlagewerk und zudem eine faszinierende Lektiire
Uber einen Kanton voller Geschichte und voller Geschichten.

Kurt Wanner
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Diego Giovanoli, Alpschermen und
Maiensasse in Graubiinden.

Bauerliche Bauten, Betriebsstufen und Siedlungsstrukturen aus-
serhalb der Dorfer Graubtndens von der frithen Neuzeit bis 1960,
547 s/w Fotos, 380 Zeichnungen, 112 Plan- und Kartenskizzen,
19 s/w Abbildungen, 536 Seiten, Haupt Verlag, Bern 2003, ISBN:
3-258-06528-4, 68.— Franken.

Mit einem sehr schonen Buch hat Diego Giovanoli seine langjah-
rige Tétigkeit bei der Kantonalen Denkmalpflege gekront. Die
zahlreichen Feldforschungen mittels lokaler Maiensissinventare
summieren sich zu einer eindriicklichen Gesamtschau der Alp-
und Maiensidssbauten im gesamten Kanton Graublinden. Neben
dem Text beeindruckt die gelungene visuelle Buchgestaltung.
Ziel der Publikation ist es gemiss Autor, «die bau- und siedlungs-
morphologischen Phinomene vor 1960 und deren Zuordnung zu
Besiedlungsart, Nutzungsstufen, Hof- und Hausformen» zu un-
tersuchen. Auf die heutige Brachsituation beziehungsweise die
neuen Ferienhduser geht Giovanoli dadurch nicht ein. Stattdes-
sen wird der Leser mittels unzihliger plastischer Zeichnungen
und erklirendem Photo- und Kartenmaterial durch die alteren
agrarwirtschaftlichen Bauzeugnisse gefiihrt.

Inhaltlich gliedert sich das Werk zunichst in einen systemati-
schen Teil, der sich allgemein den einzelnen Bauformen auf Dorf,
Maiensdss- und Alpstufe widmet, und dabei die funktionalen
Abhingigkeiten zwischen Architektur und Agrarsystemen er-
lautert. Anschliessend sind als Portfolio mehrere Fotografien von
Lucia Degonda beigefiigt, die auf subtile Weise den Wandel unse-
rer Maiensdsse visualisieren. In einem zweiten ausfithrlichen
Textteil lidt uns Diego Giovanoli zu einer geographischen Reise
durch ganz Graubtunden vom Samnauer- bis ins Valsertal ein: von
den priimarans in Sent, die seit 1610 aktenkundig sind, zu den
Rundkellern (scelé/crot) im Puschlav und zu den cassinen
(Dreschhiuser) oder crotrz (Weinkeller) in typischer Misoxer
Steinbauweise. Nachdem der Leser bei den Heubergscheunen in
Nufenen oder Fideris oder in Castiel, wo sie gar Weilercharakter
haben, verweilt hat, geht die Reise weiter zu den Ausfiitte-
rungstallen (barias) in Flerden beziehungsweise den Uslohstallen
in Davos oder den aclas in der Surselva. Nebenbei erspaht man
Ziegenstalle und Melchschermen fiir die Heimkiihe im Prittigau,
Langsigaden im St. Antoniertal oder Rebhiuschen in der Biind-
ner Herrschaft. Von den cuolms in Andiast oder misés, wie sie in
der Cadi genannt werden, bis endlich hin zu den Tristenbetten
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(maidas) im Lugnez. Es offenbart sich eine enorme Bauvielfalt im
Dreisprachenkanton, wobei Giovanoli die gegenseitigen und
dusseren kulturellen Einfliisse keineswegs ausschliesst.

Nach dieser beeindruckenden Kantonsfahrt, die regionale und
lokale Besonderheiten dank plastischen Illustrationen und erkla-
renden Kommentaren aufzeigt, wird ein Aufsatz von Jon
Mathieu abgedruckt, welcher in Fachkreisen schon lingst als
Klassiker gilt, und worin die Ausgestaltung der Maiensiss-
wirtschaft aufgrund historisch gewachsener Agrarsysteme be-
leuchtet wird. Im Anhang schliesslich werden Sachbegriffe erliu-
tert, einschligige Literatur bibliografiert, die Hauptthemen re-
gistriert sowie die Nachweise der schénen Abbildungen geliefert.
Bekanntlich war und ist die Biindner Agrarlandschaft durch ein
(1dealtypisches) Nordost-Stidwest-Getille mit unzihligen Varia-
tionen gepragt. Die spezifische Auspriagung als zentralisiertes,
halb zentralisiertes oder dezentralisiertes System war entschei-
dend fir die Bauart und -weise aut Dorf-, Zwischen- und Alp-
stufe. So finden sich verdichtete Dorfagglomerationen im Enga-
din, die auffallend mit den verstreuten Landwirtschaftszonen in
der Surselva oder im Prittigau kontrastieren.

Im Unterschied zu den Dauersiedlungen sind die Maiensasse
kleiner und bescheidener, obgleich sie eine formale Eigenstindig-
keit behaupten. Sie fungieren als Voralpung wie auch als
Nachsémmerung. Beziiglich der Baumaterialien tbernimmt man
regionale Gegebenheiten; baut in Nordbtnden alles mit Holz,
wihrend im unteren Misox ausschliesslich Steinbauten vorherr-
schen.

Die Alpgebiude sind baucharakteristisch durch den Gegensatz
zwischen privater und genossenschaftlicher Bewirtschaftung ge-
pragt. Die Genossenschaftsalpen sind reine Weidebetriebe mit
entsprechend grossen Sennereihttten und Stillen, wihrend die
Einzelalpen wegen lingerer Belegungsdauer meist komfortabler
ausgebaut wurden. Erst die ab Ende des 19. Jahrhunderts einset-
zenden staatlichen Meliorationen fithren dann zu monotonen
Vereinheitlichungen. Weiter finden sich in den alpinen Zonen
auch Wildheuscheunen, vielfach nur primitive Tristen als
Zwischenlagerstitten.

Trotz systematisch-morphologischer Betrachtung der Bauwei-
sen stosst der Leser immer wieder auf lokale Besonderheiten, die
sich auf extrem differenzierte Agrarstrukturen und -funktionen
zuriickfithren lassen. Insgesamt verstirkt Giovanolis Werk den
Eindruck einer vielfiltigen Kultur- und Architekturlandschaft
in- und ausserhalb der Bindner Dorfer. Ja, es kann geradezu als
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eigentlicher Museumsfithrer durch die einzigartige Bergwelt Grau-
biindens angesehen werden. Wire es ein wenig diinner und damit
wanderfreundlicher geworden, konnte man es auf personliche Ex-
kursionen im Zwischen- und Berggetfilde mitnehmen. Das Einzige,
was dem Buch fehlt, ist eine Perspektive fiir all diese — grosstenteils
tiberholten — Bauobjekte der Agrarwirtschaft.

Adrian Collenberg
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Ludmila Seifert-Uherkovich, Poschiavo
Borgo - Architekturrundgange in
Graubiinden

Herausgegeben vom Blndner Heimatschutz, Chur 2003, 27 S.,
zahlreiche s/w-Abb., Fr.5.—, Die Broschure ist beim Tourismus-
verein und beim Talmuseum in Poschiavo erhéltlich oder kann
Uber die Geschaftsstelle des Blndner Heimatschutz (Tel.: 081
250 75 72) bezogen werden.

Die Bindner Siedlungslandschaft zeichnet sich aus durch eine
Vielfalt von traditionellen Haus- und Siedlungsformen und her-
ausragende Beispiele zeitgendssischer Architektur. Im Zeichen
des zunehmenden Architektur- und Kulturtourismus wird die
Baukultur immer mehr zu einem Standortvorteil fir den Tou-
rismuskanton Graubiinden. Doch hat sich dies bisher nicht in
addquater Literatur niedergeschlagen: Es fehlt an geeigneten Pu-
blikationen, um interessierten Einheimischen und Gisten histo-
rische und zeitgendssische Architektur vor Ort auf fachlich kom-
petente, aber unkomplizierte Art und Weise niher zu bringen.
Um diese Liicke zu schliessen, lancierte der Bundner Heimat-
schutz (BHS) in diesem Jahr eine neue Publikationsreihe. Mit ei-
nem einfach gestalteten, kurz gefassten Architekturfithrer sollen
Kulturinteressierte in Zukunft die Baukultur in verschiedenen
Ortschaften und Regionen Graubtindens auf einem Spaziergang
erkunden kénnen. Die handliche, in jede Jackentasche passende
Broschiire (sie ist kleiner als beispielsweise eine zusammengefal-
tete Wanderkarte) ist mit einem Situationsplan ausgestattet; die
fir den Achitekturrundgang vorgeschlagenen Objekte werden
mit Foto und Kurztext vorgestellt. Neben der Schaffung eines at-
traktiven touristischen Angebotes mochte der Biindner Heimat-
schutz damit zugleich eine breitere Offentlichkeit auf Streifziige
durch die gebaute Umwelt einladen und fiir seine Anliegen — den
sorgtiltigen Umgang mit dem architektonischen Erbe — sensibili-
sieren.

Mit «Poschiavo Borgo», dem Erstling in dieser Reihe, hat sich die
Kunsthistorikerin Ludmila Seifert-Uherkovich eine komplexe
Siedlung mit urbanem Charakter vorgenommen. Aus rund 1000
Jahren Siedlungsgeschichte stellt sie 19 Bauzeugen verschiedener
Stilepochen und Gattungen, vom Mittelalter bis ins 20. Jahrhun-
dert, vor. Nicht etwa 1m Sinne eines kunsthistorischen Inventars
der wichtigsten Bauwerke, sondern im Sinne einer sorgfaltigen
Evaluation von Objekten, deren Baugeschichte sich mit den
wichtigsten Phasen der kulturellen, wirtschaftlichen und politi-
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schen Entwicklungen in Poschiavo verkniipfen lasst. Neben Sa-
kralbauten und Biirgerhiusern riicken so auch banalere, aber
nicht weniger interessante Gebaude ins Blickfeld: beispielsweise
die ehemalige Tabakfabrik Ragazzi — ein etwas heruntergekom-
menes Denkmal fur die grosse Bedeutung des Tabakanbaus im
Puschlav im 19. Jahrhundert.

Seiferts Architekturrundgang besticht nicht nur durch die allge-
mein verstindliche, aber fachlich prazise Sprache, mit der die
Bauten beschrieben werden. Es gelingt ihr — trotz der gebotenen
Kirze der Begleittexte — auch, spannende Einblicke in die Orts-
geschichte von Poschiavo zu vermitteln. Auf die Fortsetzung
dieser Rethe (geplant sind u.a. Architekturrundginge entlang der
Via Spluga, im Bergell und Lugnez, in Haldenstein, Flims und
Davos) darf man jedenfalls gespannt sein.

Der Architekturrundgang «Poschiavo Borgo» wird in deutscher
und italienischer Sprache herausgegeben. Er konnte dank der
Unterstutzung durch den Heimatschutz Sektion Engadin und
Stdtiler, die Gemeinde Poschiavo, den Tourismusverein Valpo-
schiavo, die Kulturférderung des Kantons Graubiinden und die
Ritia Energie realisiert werden. Vom Erlos aus dem Verkauf pro-
fitiert wiederum ein lokales Projekt: Er geht vollumfinglich an
die Fondazione Museo Poschiavino fiir die Restaurierung der
Casa Tomé. Dieses Haus, im Fihrer als eindrickliches, noch
weitgehend intaktes Beispiel fiir die traditionellen Bauernhiuser
im Borgo vorgestellt, soll in Zukunft einmal die bauerliche
Sammlung des Talmuseums beherbergen.

Yvonne Kocherhans
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Schreiben, um sich zu erinnern

Gion Deplazes, «Sco igl effel va ell’'onza», Roman mosaic, Casa
editura Ovras, Laax 2003. Zu beziehen bei den Buchhandlungen
und bei der Lia Rumantscha, Obere Plessurstr. 47, 7000 Chur,
ISBN 3-906680-42-13

Neugier ist der Computer der Weisheit

«Gottesfurcht ist der Anfang der Weisheit», hiess es frither. Gion
Deplazes wandelt den Sinnspruch in eine gewagte, moderne Fas-
sung ab. Eigentlich konnte er sich bequem zuriicklehnen und sein
umfangreiches literarisches Werk aus Distanz iiberblicken und
geniessen. Weit gefehlt! Wie die Wirtin Leina, eine herausragende
Figur im neuen Roman, muss er unverdrossen an einem Gewebe
oder vielmehr an einem grossen Fastentuch wirken. Es ist durch-
zogen von Ereignissen und Menschenschicksalen seiner Landsleu-
te am Rhein und ihren oft verwickelten und verquer laufenden
Beziehungen. Muntada, so der Dorfname, ist nicht nur an den
Bergflanken gelegen, es ist auch ein bedeutungsschwerer und sym-
boltrichtiger Ort.

Das Ausharren in seinen literarischen Bemthungen erstaunt nicht.
Fliuchtige Begegnungen mit Gion Deplazes lassen erkennen, wie
Anekdoten, kiirzere oder lingere Geschichten und eigene Erfah-
rungen und Erkundungen nur so aus ithm heraussprudeln. Thnen
gibt er sich im Gesprich mit Leib und Seele hin, mit entsprechen-
der Mimik und mit dem ithm eigenen Schalk und Sarkasmus auf
den Lippen.

Ein kiithner Bogen

Der Autor versucht nicht zum ersten Mal, Erzihlungen und Mi-
niaturen unter ein Schliisselwort einzuordnen. Uberzeugender ge-
lingt thm dies im neuen Werk «Sco igl effel va ell’onza». Die Rede-
wendung «Wie der Haken in die Lasche greift» mit der unter-
schwelligen Bedeutung «sicher, schicksalhaft, unabinderlich, un-
erbittlich» passt gut zum Ablauf und zum Charakter der Texte.

In einem Koordinatensystem mit den Eckwerten Zeit und Raum
wirkt sie als Klammer fiir ein Geflecht von Erzidhlungen und fiir
das Auf und Ab der Geschichte von drei Stammfamilien: die
Caspers, Meltgers und Baltasars. Die Vernetzung zieht sich tber
ein Jahrhundert hin. Sie folgt sowohl dem steten Wandel wihrend
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dieser Zeitspanne wie auch der allmahlichen Autlosung des sozia-
len Gefliges und bislang unverrtickbarer Grundwerte und Verhal-
tensweisen.

Hinter dem Haus ist nicht vor dem Haus

Wer tiber die Schwelle eines alten Biindnerhauses tritt, sieht noch
heute die tiber dem Tirrahmen mit Kreide gekritzelten Initialen
C. M. B., mitunter zusammen mit der Jahreszahl und weiteren
Symbolen. Die Markierung erinnert an den Dreikonigstag (6. Ja-
nuar), einen fiir den Bauern bedeutsamen Termin. Der Segen der
Weisen aus dem Morgenland - die Kirche wethte bei dieser Gele-
genheit Salz und Wasser — sollte Haus und Hof Gluck bringen und
das Bose abwenden. Aber wie es so geht: Vor dem Hause, im In-
nern, und erst recht im verwinkelten Hinterhof, passiert allerlei
Menschliches, worauf die Weisheiten des Morgenlandes nur gerin-
gen Einfluss haben.

Zeit zum Verschwenden

Unter den 74, in drei Zyklen zusammengefassten Erzdhlungen,
stehen und bestehen einige durchaus ftr sich. Manchmal kommen
sie kurz, anekdotenhaft oder als Sagen und Parabeln daher. Andere
tragen eindeutig autobiografische Zige. Der Erzihler und Be-
obachter, zuweilen auch der Lehrer und Mahner, ist dabei
unschwer auszumachen.

Ein typisches Bergdorf, eingekeilt zwischen dem Rhein und dem
bald friedlich dahinfliessenden, bald reissenden Wildbach aus dem
weit nach Stiden durch gefihrliche Engen sich erstreckenden Sei-
tental. Die sesshaften Leute kennen sich darin fast blind aus. In
einem solchen Umfeld beginnt, nach je einem kurzen Vorspiel,
buchstiblich eine Art «<roman-fleuve». Denn das tliessende Wasser
bestimmt in starkem Masse das Handeln und das teilweise episch
anmutende Tagewerk, nicht zuletzt die Leiterskala der Hierar-
chien im Kampf mit den Naturgewalten. In diesem Winkel «Hin-
ter Gott erbarm» stellt sich anfangs Februar ein Gast unvermittelt
ein, sehnlich erwartet wie ein mythisches Wesen. Und jedermann,
jung und alt, 1st sich der tiefen Symbolik des Augenblicks bewusst,
wenn die ersten Sonnenstrahlen den buntfarbigen, alten Flicken-
teppich in der Stube zum Flimmern bringen.
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Gemeinwerk als Lebensmetapher

Statt einer verwirrlichen Streife durch das Patch-Work mag hier eine
zusammenhingende Erzihlsequenz mit dem Titel «Der grosse Flos-
ser» stehen. In der zweiten Hilfte Oktober, wenn die Feldarbeit ruht,
das Laub sich bunt firbt wie Papageien (papagaglia), die Fliisse genii-
gend Wasser fiihren, ist das «Flossen des Holzes» angesagt. Eine aus-
gekliigelte Arbeit, wo jeder Schritt, jeder Handgriff und Zug be-
dacht sein will und zahlt. Das Aufrusten, Bereitstellen und Heran-
bringen der Klafter und der «Burren» und «Spilte» ans Wasser bis
zuhinterst im Tal. Das Errichten der Flossanlage mit dem Wuhr-
kasten und dem Auffangrechen. Die Fithrung und Leitung der Stro-
mung. Schliesslich das Herausfischen, Linden und Stapeln des Hol-
zes.

Leben entsteht und weitet sich dramatisch aus, wenn einmal die selt-
sam fremdlindisch klingenden Kommandos im Tal widerhallen. Das
Treibgut kommt in Fahrt und wird mit den Flosshaken gestossen,
gepuscht, gelenkt oder gebremst. Es gilt, stauende Klumpen ausein-
ander zu reissen. Das ist die Welt der Flosser, insbesondere von Sep
Maria, dem barenstarken Vertreter, der alles und jeden im Auge be-
halt, keine Insubordination duldet und die Ticken des hereinbre-
chenden Wetters einschitzt.

«Plotzlich steht er da, wie ein Denkmal, auf einem grossen Stein am
Ufer. Sodann schwingt er sich, die Arme hochwerfend, von einem
Stein zum andern. Auf Distanz sieht es aus wie eine wippende Bach-
stelze, die mit ihren Springen das Wasser herausfordert».

Der grosse Flosser ist sich seiner Wichtigkeit und Autoritit bewusst.
Nur unter vorgehaltener Hand und teilweise mit hinterhiltigen
Spielchen kénnen thm Untergeordnete etwas anhaben.

Von Beginn bis zur gemeinsamen Bergung des Strandgutes vor der
Miindung in den Rhein ist das Ganze atmosphirisch dicht und stim-
mig. Sachlich genau und transparent, ohne volkskundlich zu wirken.
Ein Vergleich mit Werner Schmitters deutschbiindnerisch-walseri-
scher Beschreibung der Prittigauer Flosserei im Schraubbach, ist in
diesem Zusammenhang reizvoll. Die Sprache macht nicht nur jede
Bewegung der Stromung, der Strudel, der Katarakte und des Holzes
mit, sondern durchdringt die Landschaft mit thren Namen, die als
Orientierungspunkte dienen. Das eingespielte Gemeinwerk und das
Zudienen der Menschen bei dieser gefahrlichen Titigkeit werden
deutlich. Ebenso ihre Seelenlage, wobei sie selbst in der grossten Not
thre Schuldhaftigkeit und thre zum Teil miesen Mitzchen nicht ver-
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gessen konnen, ja davon bis ins Innerste aufgewuhlt werden. Bei
einem solchen Epos muss selbst die Kirche zurtuckstecken, geistli-
ches «Fastfood» verordnen, eine schnelle «Jagermesse» durchzie-
hen und auf die zungenlésenden Vespern verzichten.

Verletzliche Menschen

Uber den meisten Erzihlungen von Deplazes liegt ein Schleier von
Trauer. Eine ertrigliche Melancholie zwar, die von langer Erfah-
rung und von einer harten Lebensschule zeugt. Mag jemand oben
auf der Leiter stehen oder ganz unten, mag er stark, oder schwach
sein, frither oder spiter wird ihn das Schicksal ereilen. Also nimmt
mans vorzu, wie es kommt, ohne die Ereignisse melodramatisch
zuzuspitzen. Darin widerspiegelt sich christliches Verhalten und
Demut. Nur, bei Deplazes spielt der Bezug auf die Kirche, mit
wenigen Ausnahmen, eine geringe Rolle. Die Abgriinde liegen in
jedem von uns. Sinnlichkeit meldet sich ungestiim und unsensibel
an und kommt rasch zur Sache. Die Frauen haben dabei nichts zu
lachen. Die Erzdhlungen berichten immer wieder von innerer Not,
Angst, Versagen und Unvermdgen. Auswege gibt es kaum. Die
Leute sind nicht fihig, sich mitzuteilen, thren Gefithlen freien
Lauf zu lassen oder was noch schlimmer ist, sie schicben thre Last
bewusst und oft gekonnt beiseite. Eben: «<Himmel und Holle be-
reite man sich selber hienieden». «Schuld» und «schlechtes Gewis-
sen» sind stets prisente, quilende Geister.

Meine Sprache ist meine Welt

Sprache formt Identitat, ja stellt ein eigentliches Kennzeichen da-
fiir dar. Im ausfihrlichen Text von Deplazes lasst sich das namhaft
machen. Welche Art von Zeit, Raum und Arbeit sie auch immer
einfingt, sie schmiegt sich stets den Umstinden an, ist sparsam,
lapidar oder geschwitzig, je nach Bedarf. Sie beschreibt Arbeits-
prozesse und Geritschaften genau, miindet in prignante Verglei-
che und Metaphern, bringt Sprichworter und Wetterregeln ins
Spiel oder prigt sie zu neuen Miinzen oder zu neuartigen, formel-
haften Redewendungen um. Gelebte Sprache erschafft Sprache,
moéchte man hinzufiigen. Tatsdchlich ist Deplazes in dieser Hin-
sicht kreativ und innovativ wie selten.

Sprache ist auch entlarvend. Dann nimlich, wenn sie gekappte,
verklausulierte Kommunikation abbildet. Die Leute in Deplazes’
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Erzihlungen reden selten Klartext miteinander, sondern nihern
sich gewunden in Anspielungen und Andeutungen, im besten Fall
in ironischen. Dafur stehen wie ein Generalbass die indirekte Rede
oder Moglichkeitsformen in allen Abstufungen. Aber die Men-
schen wissen, dass thre Andeutungen nicht ins Leere zielen, son-
dern wie Haken im Bewusstsein der Gesprichspartner bohrend
haften bleiben. Ein Gliick, wenn jemand fiir die auf sich prasselnde
Ironie unempfanglich ist, und noch besser, wenn der Gesprichs-
partner den ironischen Anspielungen einfach nicht gewachsen ist.

Kehren die sagenhaften Drachen wieder zuriick?

Die Generationen der Caspars, Meltgers und Baltasars haben in-
zwischen einen weiten Weg hinter sich gebracht. Von der alten
Ordnung tber die mageren Jahre zwischen den Kriegen bis zur
hektischen Modernen und Postmodernen. Nun beginnt das Gefti-
ge endgiiltig zu zerfallen. Es scheint so, dass die Drachen der
Fabelwelt, die man lingst bezwungen zu haben wihnte, wieder auf
dem Plan sind. Damit gemeint, die nicht abreissenden neuen
Geisseln und Plagen der Menschheit. Thnen vermag Deplazes’ Er-
fahrung und «Weisheit» naturgemiss weder tatsichlich noch lite-
rarisch beizukommen.

Eine neue Generation ist da, von welcher der Autor nicht mehr so
genau weiss, wo er sie abholen soll und wie es weiter geht.

Wenn Zeit nur mehr «leben» und «geniessen» bedeutet, hat Ge-
schichte ausgedient. Man lebt nur fiir den Augenblick. Wie war es
friher doch anders, als man beim Wurzelgraben auf Carpet gleich-
sam sinnend seinen eigenen Wurzeln nachging!

«Das ist es», sagt einer der letzten Nachfahren der Meltgers, «ihr
Jungen von heute, wisst und wollt nicht wissen, woher ithr kommt!
Angelt euch ein Girlie irgendwo auf einer Tanzdiele oder im Dim-
merlicht einer Bar. Und dann geht es eben, wie es geht — oder auch
nicht!»

Eine altere und mittlere Generation wird das neueste Werk von
Gion Deplazes mit Genuss und Gewinn lesen. Bei entsprechender
Anleitung werden aber auch Jiingere sich dem Reiz der vielfaltigen
Thematik und der reichhaltigen und lebendigen Sprache nicht ent-
ziehen konnen.

Alexi Decurtins
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Silvia Conzett, Wie s esie gsin ischt
Landwirtschaft und Tourismus in Tschiertschen im 20. Jahrhun-
dert, Chur 2003.

Auf 150 spannenden Seiten mit sorgfiltig ausgewahlten Bildern
fithrt uns Silvia Conzett durch 100 Jahre Tschiertschen. Wir ho-
ren von der Hausmetzgete, der «Lunggawurscht» und «Gliber-
wurscht», vom Wildheuet und «Hengert» bei den Heuschobern,
vom Hanfanbau und von Skilehrern, die vor der Skischule noch
in den Stall mussten. Silvia Conzett schreibt genau, anschaulich
und kompetent. Die studierte Volkskundlerin kennt sich aus
in der Berglandwirtschaft. Sie ist selber gelernte Biuerin und
Sennerin und sie hat den alten Leuten in langen Gesprichen gut
zugehort. Deren Aussagen webt sie in ihre Beschreibungen ein,
woraus ein dichter, lebendiger und stimmungsvoller Text ent-
steht.

Einleitend erfahren wir von den bescheidenen Verhiltnissen, wie
sie um 1900 herrschten, in Tschiertschen wie anderswo. «Dr
Verdienscht isch diinn gseet gsin»; um zu etwas Geld zu kom-
men, arbeiteten die Bauern im Wald oder als Strassenarbeiter, ei-
nige vermieteten Betten an die Fremden: «Schi hiand uf all Artd
milessa ludga, wie sch noch es paar Franggi chond verdiena».

Es folgen Beschreibungen tber Viehwirtschaft und Ackerbau.
Von der Einzelsennerei ist die Rede, wo jeder fiir den Eigen-
gebrauch Kise und im «Schmaalzchiibel» Butter herstellte oder
von den Sorgen und Noten der Alp Farur, von wo die Milch zeit-
weilig taglich mit dem Pferd und einem Bockschlitten ins Dorf
transportiert wurde: «Auf dem steinigen, entsetzlicha Huderwig
wurden die Eisensohlen des Schlittens so strapaziert, dass sie fast
jede Woche ersetzt werden mussten, und die Milch wurde durch
das stindige Schiitteln fast zu Schmaalz».

Fast physisch erlebbar wird die Heuernte, sei es auf den Fett-
wiesen oder beim Wildheuet, wenn die Heuer eine «Tola» fiir den
Kopf in die «Blaachid» aus selbst gemachtem Hanftuch machten
und die Bramen stachen. Aber es sei halt doch schén gewesen:

«Uberaal uf allna Tschiigga dobna hand ere gmeet und allpott hed
aina gjuuzd. Manche Wildheuer Ubernachteten in den Bargen
(Heuschober aus Rundholz) oder am Berghang auf einem Heu-
haufen, vor dem Tau geschutzt durch aufgespannte Heutlcher.
Die andern verliessen am fruhen Morgen das Dorf und starkten
sich nach dem langen Aufstieg zuerst einmal mit einem Znuni.
Bei Tagesanbruch begannen die Wildheuer mit dem Mahen, so-
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lange das Gras noch taunass war. Man verzichtete auf das Zetta
mit der Gabel, denn es genlgte, wahrend des Mahens das Gras
mit der Sense etwas auszubreiten. Im Lauf des Vormittags ka-
men die Frauen aus dem Dorf herauf und brachten die Verpfle-
gung mit. Manchmal standen auch ein bis zwei Ziegen als Milch-
lieferanten zur Verfligung. Wenn nichts FlUssiges da war, hed ma
halt trocha gspiislet. In der Mittagszeit hangte man in der Hitze
Heutlcher Uber die Rechen als Sonnenschirm. Denn ischt ma
noch & Wiil ghogged. Manche Heuer rauchten eine Stumpen oder
eine Brissago oder kauten ihren Schigg (Tabak)».

Die Mihder oder Heuer kamen aus Italien, dem Tirol oder dem
St. Galler Rheintal. Anstrengend und umstindlich war der Heu-
transport. Wollte man das Heu im Winter nicht in Tristen im
Freien lagern, wurde es in einer Runse bis an den Weg gestossen
und von dort mit einem Zweiraderschlitten oder einem Horn-
schlitten zu den Bargen gezogen. Seit den 30er-Jahren setzte man
abenteuerliche Einrichtungen mit Stahlseilen ein.

Sehr verbreitet war in fritheren Jahren der Getreideanbau in
Tschiertschen, wie eine Aufnahme von 1928 zeigt. Die zwei eige-
nen Miihlen vermahlten aber nicht alles Korn selber. Einen Teil
rostete man zu Getreidekatfee oder man brachte das Korn in die
Churer Mihle, um Rollgerste fiir die Gerstensuppe zu gewinnen.
Im zweiten Teil des Buches geht es um den Tourismus. Touris-
mus und Landwirtschaft waren in Tschiertschen von Anfang an
eng verbunden. Die ersten Gasthiuser wurden mit einem Bau-
ernhof zusammen betrieben: Die Minner arbeiteten in Feld und
Stall, die Frauen fiihrten die Pension: Es war auch nicht unge-
wohnlich, dass die eigenen Kinder wihrend des Sommers bei
Verwandten tibernachten mussten, um freie Betten fir die Gaste
zu schaffen. Die an Ostern geschlachteten Gitzi verkaufte man an
Pensionen oder Hotels und fiir Milchlieferungen an die Hotels
hielten die Bauern wihrend der Alpzeit Heimkiihe. Eine
Touristenattraktion waren die Geissen. Wihrend die Einheimi-
schen offenbar «albig en Kamedi ghan [hend] mit da Geiss», freu-
ten sich die Giaste am Glockengebimmel im Dort.

Bestimmend fiir die Entwicklung des Tourismus wurde die
1887-1894 gebaute Strasse und der Entscheid fiir einen Skilift im
Jahre 1952. Jetzt konnten die Feriengaste mit der Pferdepost und
ab 1925 mit dem Postauto von Chur nach Tschiertschen gelan-
gen. Tschiertschen entwickelte sich seit den 1920er-Jahren vor
allem zum Winterferienort, der er bis heute geblieben ist. Dank
dem Tourismus entstanden einige neue Arbeitsplitze: eine Bi-
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ckerei, ein Laden sowie einige Handwerks- und Dienstleistungsbe-
triebe.
Das schon gestaltete Buch handelt vom Alltag in Tschiertschen.
Dank der anschaulichen und prazisen Sprache, zu der auch die vie-
len (immer erklirten) Dialektausdriicke gehoren, interessiert die
Darstellung aber weit tiber diese kleine Berggemeinde oberhalb
Chur hinaus. Denn der bauerliche Alltag sah in vielen Gebieten der
Alpen nicht viel anders aus.
Als kleine Kritik mdchte ich die Ubersichtskarten erwihnen. Sie
enthalten zwar die Flurnamen, wegen der fehlenden Hohenlinien
ist die Gelandeform aber nicht erkennbar, was fiir das Verstandnis
nitzlich wire. Etwas kurz geraten sind ausserdem einige Bild-
legenden.

Hansjlrg Gredig
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